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Debitmetru electromagnetic

Aceste instructiuni de utilizare sintetizate nu inlocuiesc
instructiunile de utilizare furnizate in pachetul livrat.

Informatii detaliate despre punerea in functiune sunt furnizate in
Instructiunile de utilizare si in documentatia suplimentara de pe
CD-ROM-ul furnizat.

Documentatia completd a dispozitivului cuprinde:
= [nstructiuni de utilizare sintetizate
= In functie de versiunea dispozitivului:
- Instructiuni de utilizare si descrierea functiilor dispozitivului.
- Aprobari si certificate de siguranta
- Instructiuni de sigurantd speciale In conformitate cu
omologdrile pentru dispozitiv (de ex., protectie la explozie,
directiva privind echipamentele sub presiune etc.)
- Informatii suplimentare specifice dispozitivului
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Instructiuni de siguranta Proline Promag 10

1 Instructiuni de siguranta

1.1 Utilizare prevazuta

= Dispozitivul de mdsurare trebuie utilizat numai pentru masurarea debitului de lichide
conductive din conducte inchise. Majoritatea lichidelor pot fi masurate incepand de la o
conductivitate minimd de 50 uS/cm.

= QOrice altd utilizare decat cea descrisd aici compromite securitatea persoanelor si a intregului
sistem de mdsurare si, in consecintd, nu este permisa.

= Producdtorul nu este responsabil pentru daunele cauzate de o utilizare inadecvatd sau
neconforma cu cea indicata.

1.2 Instalare, punere in functiune si utilizare

= Dispozitivul de mésurare trebuie instalat, conectat, pus in functiune si intretinut numai de
specialisti autorizati (de exemplu, electricienii calificati) in deplind conformitate cu
instructiunile din aceste Instructiuni de utilizare sintetizate, normele aplicabile, standardele
specifice tarii, reglementérile legale si certificatele aplicabile (in functie de aplicatie).

= Specialistii trebuie s& citeasca si sd inteleagd aceste instructiuni de utilizare sintetizate si
trebuie sd respecte instructiunile pe care le contin. Daca aveti neclaritdti cu privire la un
anumit aspect din aceste Instructiuni de utilizare sintetizate, trebuie s cititi Instructiunile de
utilizare (de pe CD-ROM). Instructiunile de utilizare contin informatii detaliate cu privire la
dispozitivul de mésurare.

s Dispozitivul de mdsurare nu trebuie instalat in conductéd decat scos de sub tensiune, fard
sarcini sau solicitari exterioare.

= Dispozitivul de mdsurare poate fi modificat numai daca o astfel de interventie este autorizata
in mod expres in instructiunile de utilizare (de pe CD-ROM).

= Se pot efectua reparatii numai daca este disponibil un set de piese de schimb originale, iar
aceastd lucrare de reparatie este autorizatd In mod expres.

= Dacd efectuati o sudurd la conducte, unitatea de sudura nu poate fi legatd la masa prin
dispozitivul de mésurare.

1.3 Siguranta operationala

= Dispozitivul de médsurare este proiectat sd respecte cerinte de sigurantd ultramoderne, a fost
testat si a pardsit fabrica intr-o stare in care poate functiona in conditii de sigurantd. Au fost
respectate reglementdrile relevante si standardele europene.

s Producétorul isi rezerva dreptul de a modifica parametrii tehnici fard notificare prealabila.
Distribuitorul dumneavoastrd Endress+Hauser va va aduce la cunostintd informatiile curente
si actualizarile la aceste Instructiuni de utilizare.

= Respectati informatiile specificate pe notele de avertizare, placutele de identificare si
etichetele de conexiune aplicate pe dispozitivul de mdsurare. Acestea contin date importante,
inclusiv informatii despre conditiile de functionare autorizate, utilizarea dispozitivului de
madsurare, precum si despre materiale.
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Proline Promag 10 Instructiuni de sigurantd

= Dacd dispozitivul de mdsurare nu este operat la temperatura atmosfericd, respectarea
conditiilor de baza relevante specificate in documentatia furnizata (pe CD-ROM) pentru
dispozitiv este absolut esentiala

= Dispozitivul de mdsurare trebuie cablat in conformitate cu schemele de conexiuni i etichetele

de conexiune. Trebuie permisd interconectarea.

Toate piesele dispozitivului de mésurare trebuie integrate in sistemul de egalizare a

potentialului al instalatiei.

= Cablurile, presgarniturile de cablu testate si dopurile testate trebuie s& fie adecvate pentru

conditiile de utilizare predominante, de ex. intervalul de temperaturd al procesului.

Deschizéturile carcasei care nu sunt utilizate trebuie inchise etang cu dopuri.

Dispozitivul de mdsurare poate fi utilizat numai in asociere cu fluide la care toate piesele udate

ale dispozitivului de mésurare sunt suficient de rezistente. In ceea ce priveste fluidele speciale,

inclusiv cele utilizate la curdtare, Endress+Hauser va std la dispozitie cu informatii

clarificatoare privind proprietatile rezistente la coroziune ale materialelor udate. Totusi, mici

variatii ale temperaturii, concentratiei sau gradului de contaminare pot cauza fluctuatii ale

rezistentei la coroziune. In consecints, Endress+Hauser nu isi poate asuma raspunderea cu

privire la rezistenta la coroziune a materialelor udate in cadrul unei anumite aplicatii.

Utilizatorul este responsabil pentru alegerea unor materiale adecvate care sa fie udate in

cadrul procesului.

Atunci cand un fluid cald trece prin tubul de masurare, temperatura de suprafatd a carcasei

creste. In special, in cazul senzorului, utilizatorii se pot astepta la temperaturi care se pot

apropia de temperatura fluidului. Dacd temperatura fluidului este inaltd, implementati

suficiente mdsuri pentru a evita arsurile sau opdrirea.

= Zone periculoase
Dispozitivele de masurare pentru utilizare in zone periculoase sunt etichetate corespunzator
pe placuta de identificare. Respectati reglementdrile nationale relevante cand utilizati
dispozitivul In zone periculoase.

= Aplicatii igienice

Dispozitivele de masurare pentru aplicatii igienice au propria etichetare speciald. Respectati

reglementdrile nationale relevante atunci cand utilizati aceste dispozitive.

Instrumente pentru presiune

Dispozitivele de mdsurare pentru utilizare in sisteme care trebuie monitorizate sunt etichetate

corespunzdtor pe placuta de identificare. Respectati reglementdrile nationale relevante atunci

cand utilizati aceste dispozitive. Documentatia de pe CD-ROM pentru instrumentele pentru

presiune din sistemele care trebuie monitorizate reprezintd o parte integrantd a

documentatiei complete a dispozitivului. Respectati reglementdrile de instalare, datele de

conectare si instructiunile de siguranta furnizate In aceastd documentatie Ex.

= Pentru orice Intrebari legate de aprobdri, aplicatii si implementarea acestora, nu ezitati sd
contactati Endress+Hauser.
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Instructiuni de siguranta Proline Promag 10

1.4 Conventii de siguranta

Avertisment!
,Avertisment” indicd o actiune sau o procedurd care, dacd nu este efectuata corect, poate atrage
un pericol de vatdmare corporald sau un pericol pentru sigurantd. Respectati cu strictete
instructiunile si actionati cu atentie.

Atentie!
»Atentie” indicd o actiune sau o procedura care, dacd nu este efectuatd corect, poate cauza o
functionare incorecta sau distrugerea dispozitivului. Respectati cu strictete instructiunile.

Notificare! ,Notificare” indicd o actiune sau o procedura care, dacd nu este efectuata corect,
poate perturba indirect functionarea sau poate genera o reactie neprevazutd a dispozitivului.

6 Endress+Hauser



Proline Promag 10 Instalare

2 Instalare

2.1 Transportare la punctul de masurare

= Transportati dispozitivul de méasurare la punctul de masurare in ambalajul original.
= Nu scoateti carcasele sau capacele decat in momentul instaldrii.

2.1.1 Transportarea dispozitivelor cu flanga DN < 300 (12")

Pentru a transporta unitatea, puneti chingi in jurul
conexiunilor de proces sau utilizati ochiuri (dacé sunt
disponibile).

A Avertisment!

Pericol de vatdmare corporald! Dispozitivul poate
aluneca.

Centrul de greutate al dispozitivului de méasurare poate fi
mai sus decét punctele de fixare ale chingilor.
Asigurati-vé intotdeauna cd dispozitivul nu aluneca sau
nu se roteste in jurul axei sale.

A0008978

Nu ridicati dispozitivele de mésurare de carcasa
transmitatorului sau de carcasa de conexiune in cazul
versiunii la distantd. Nu utilizati lanturi deoarece ar
putea deteriora carcasa.

}

2.1.2 Transportarea dispozitivelor cu flangd DN > 300 (12")

A0008979

Utilizati numai ochiurile metalice prevazute pe flange pentru a transporta, a ridica sau a ageza
senzorul In conducte.
Atentie!
Nu incercati sd ridicati senzorul cu dintii unui incarcétor cu furcd sub carcasa de metal!
Acest lucru ar putea indoi carcasa si deteriora bobinele magnetice interioare.

Y

A0008153
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Instalare Proline Promag 10

2.2 Conditii de instalare
2.2.1 Dimensiuni

Pentru dimensiunile dispozitivului de méasurare, consultati Informatiile tehnice asociate pe
CD-ROM.

2.2.2 Locatie de montare

Acumularea de aer sau formarea unor bule de gaz in tubul de mésurare poate amplifica erorile
de mdsurare. Din acest motiv, evitati urmatoarele locatii de montare in conducta:

s La cel mai inalt punct al unei conducte. Risc de acumulare a aerului!

s Direct in amonte de la o iesire liberd a conductei Intr-o conductd descendenta.

A0008154

Nu se recomanda instalarea senzorului dupa o supapa

de comanda
/ /

1. Supapa de comandad

(X] ]

A0033017
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Proline Promag 10 Instalare

Instalarea pompelor

Nu instalati senzorul pe partea de admisie a pompei. Aceastd masurd de precautie are rolul de a
evita presiunea scazutd si riscul implicit de deteriorare a captuselii tubului de médsurare. Ar putea
fi necesar sd utilizati atenuatoare de impulsuri in sisteme cu pompe cu piston, pompe cu
diafragma cu piston sau pompe peristaltice.

Pentru informatii despre etanseitatea sistemului de méasurare si rezistenta acestuia la vibratii si
socuri, — consultati Instructiunile de utilizare de pe CD-ROM.

‘A0003203

Conducte partial pline

Conductele partial pline cu inclinare necesitéd o configurare de tip golire.
Functia de detectare conducte goale (EPD) ofera o protectie suplimentara prin detectarea
conductelor goale sau a celor partial pline.

Atentie!
Risc de acumulare de solide! Nu instalati senzorul la punctul cel mai de jos in scurgere. Se
recomanda instalarea unei supape de curatare.

Instalarea intr-o conducta partial plind

A0008155
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Instalare Proline Promag 10

Conducte descendente

Instalati un sifon sau o supapa de evacuare in aval fatd de senzor, in conducte descendente mai
lungi de 5 m (16 ft). Aceastd masurd de precautie are rolul de a evita presiunea scazuta si riscul
implicit de deteriorare a cdptuselii tubului de mésurare. De asemenea, aceastd masurd previne
pierderile de grund din sistem, care pot determina aparitia incluziunilor de aer.

Pentru informatii despre etanseitatea cdptuselii tubului de masurare, — consultati
instructiunile de utilizare de pe CD-ROM.

Maésuri pentru instalarea intr-o conducta descendents,
h>5m (16 ft)

1. Supapé de evacuare
2. Sifon

A0008157

2.2.3 Orientare

Printr-o pozitie de orientare optimé se evitd mai ugor acumuldrile de gaz si aer, precum si

depunerile in tubul de masurare. Totusi, dispozitivul de médsurare asigura o serie de functii si

instrumente pentru masurarea corectd a fluidelor problematice:

= Circuit de curétare a electrozilor (ECC) pentru a preveni depunerile conducatoare de
electricitate in tubul de mé&surare, de ex. pentru fluide care cauzeaza depuneri

= Detectarea conductelor goale (EPD) pentru detectarea tuburilor de masurare umplute partial,
de ex. In cazul fluidelor de degazificare sau al presiunilor de proces variabile

= Electrozi de mésurare Inlocuibili pentru fluide abrazive (numai Promag W)

Orientare verticala

Aceastd orientare este optimd pentru sistemele de
conducte cu golire automata si atunci cand se utilizeaza
detectarea conductelor goale (EPD) sau detectarea
electrozilor deschisi (OED).

A0008158
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Proline Promag 10 Instalare

Orientare orizontala

Planul electrodului de mésurare trebuie s fie orizontal. Astfel se previne izolarea pentru scurt
timp a celor doi electrozi de bulele de aer antrenate.

Atentie!
In cazul orient&rii orizontale, detectarea conductelor goale functioneazi corect numai in cazul
in care carcasa transmititorului este orientats in sus. In caz contrar, nu existé nicio garantie c&
detectarea conductelor goale va reactiona dacd tubul de m&surare este umplut doar partial sau
este gol.

1. Electrod EPD pentru detectarea conductelor goale
(nu pentru Promag H, DN 2 pand la 15, % pand la
"),

2. Electrozi de mésurare pentru detectia semnalului

3. Electrod de referintd pentru egalizarea de potential
(nu pentru Promag H)

A0008159

Distante in amonte si aval

Daca este posibil, instalati senzorul in amonte fatd de ansambluri precum supape, piese in T,
coturi etc.

>5x DN
F
kg
»

Versiune standard

Respectati urmétoarele distante in amonte si in aval
pentru a satisface specificatiile privind precizia:

= Distantd In amonte: > 5 x DN

s Distantd In aval: > 2 x DN

A0008160

>0 x DN Versiune optionald fdrd distante in amonte si in aval

<

=
=

A0032859
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Instalare Proline Promag 10

2.2.4 Vibratii

Securizati si fixati atat conductele, cat si senzorul daca vibratiile sunt puternice.

Masuri de prevenire a vibratiilor dispozitivului, L > 10 m
(33 ft)

(fh Atentie!

Se recomandd sd instalati separat senzorul si
transmitatorul, daca vibratiile sunt excesiv de puternice.
Pentru informatii despre rezistenta permisd la soc si
vibratii, — consultati instructiunile de utilizare de pe
CD-ROM.

A0008161

2.2.5 Fundatii, suporturi

Dacd diametrul nominal este DN > 350 (14"), montati senzorul pe o fundatie cu o rezistenta
adecvata la incércare.

Atentie!
Risc de deteriorare! Nu sprijiniti greutatea senzorului pe carcasa de metal.
Acest lucru ar putea indoi carcasa si deteriora bobinele magnetice interioare.

A0008163
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Proline Promag 10 Instalare

2.2.6 Lungimea cablului de conectare

Respectati urmatoarele instructiuni pentru a asigura rezultate de masurare corecte:

= Securizati traseul cablului sau pozati cablul intr-un canal armat. Miscarea cablului poate
denatura semnalul de mésurare, mai ales daca conductivitatea fluidului este scazuta.

= Pozati cablul la distantd de masinile electrice si elementele de comutare.

= Asigurati egalizarea de potential dintre senzor si transmitétor, dacé este necesar.

s Lungimea admisd a cablului L ,, depinde de conductivitatea fluidului.

Zona coloratd cu gri = interval

admisibil
[uS/cm]

200 L ax= lungimea cablului de
conectare in [m]/[ft]
Conductivitatea fluidului in
[uS/cm]

100

50
\ [m]

50 100 200 L

max

 [f

T T
0 200 400 600

A0008981
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Instalare Proline Promag 10

2.3 Instalarea senzorului Promag E

Atentie!
= Plicile montate pe cele doud flanse de senzor protejeazd PTFE care acoperd suprafata
flanselor gi, In consecintd, nu trebuie scoase decat in momentul montarii senzorului.
= Plicile de protectie trebuie sd rdméand montate in timpul depozitérii.
= Cdptuseala de la flansd nu trebuie s& fie deterioratd sau eliminata.

Notificare!
Suruburile, piulitele, garniturile etc. nu sunt incluse
in pachetul livrat i trebuie furnizate de catre client.

Senzorul este instalat intre cele doud flange ale

conductei:

= Respectati cuplurile necesare > B 14

= Dacd sunt utilizate discuri de impamantare, respectati
instructiunile de montare care vor fi incluse in
pachetul livrat

a0008165

2.3.1 Garnituri

Respectati urmatoarele instructiuni cand instalati garnituri:

= Nu sunt necesare garnituri pentru captuseala tubului de masurare PFTE.

s Pentru flange DIN, utilizati numai garnituri in conformitate cu DIN EN 1514-1.

s Asigurati-va cd garniturile montate nu ies in afard in sectiunea transversald a conductelor.

Atentie!
Pericol de scurtcircuit! Nu utilizati compusi de etangare conducétori de electricitate, cum ar fi
grafitul! Pe interiorul tubului de mdsurare s-ar putea forma un strat conducétor de electricitate
si ar putea scurtcircuita semnalul de masurare.

2.3.2 Cablu de impamantare

Daca este necesar, pot fi comandate cabluri de impdmaéantare speciale pe post de accesorii pentru
egalizarea de potential.

2.3.3 Cupluri de strangere a surubului (Promag E)

Va rugdm sd retineti urmdtoarele:

s Cuplurile de strangere prezentate mai jos sunt numai pentru filete lubrifiate.

s Strangeti intotdeauna suruburile uniform, pe diagonald.

= Strangerea excesiva a suruburilor va deforma suprafetele de etangare sau va deteriora
garniturile.

s Cuplurile de strdngere prezentate mai jos se aplicd numai conductelor care nu sunt supuse la
un efort de tensiune.

14 Endress+Hauser



Proline Promag 10

Instalare

Cuplurile de strangere a suruburilor Promag E pentru EN 1092-1 (DIN 2501),

PN 6/10/16/40
Diametru nominal EN (DIN) Organe de Grosimea flansei Cuplu de strangere
[mm] Presiune fixare cu filet [mm] max. PTFE [Nm]
nominala
[bari]
15 PN 40 4xM12 16 11
25 PN 40 4xM12 18 26
32 PN 40 4xM16 18 41
40 PN 40 4xM16 18 52
50 PN 40 4xM16 20 65
65 * PN 16 8xM16 18 43
80 PN 16 8xM16 20 53
100 PN 16 8xM16 20 57
125 PN 16 8xM16 22 75
150 PN 16 8xM?20 22 99
200 PN 10 8xM20 24 141
200 PN 16 12 xM 20 24 94
250 PN 10 12 x M 20 26 110
250 PN 16 12 x M 24 26 131
300 PN 10 12 x M 20 26 125
300 PN 16 12 x M 24 28 179
350 PN 6 12 xM 20 22 200
350 PN 10 16 x M 20 26 188
350 PN 16 16 x M 24 30 254
400 PN 6 16 x M 20 22 166
400 PN 10 16 x M 24 26 260
400 PN 16 16 x M 27 32 330
450 PN 6 16 x M 20 22 202
450 PN 10 20xM 24 28 235
450 PN 16 20xM 27 40 300
500 PN 6 20xM20 24 176
500 PN 10 20xM 24 28 265
500 PN 16 20x M 30 34 448
600 PN 6 20x M 24 30 242
600 PN 10 20xM 27 28 345
600 * PN 16 20 x M 33 36 658

* Proiectat conform EN 1092-1 (nu conform DIN 2501)

Endress+Hauser
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Instalare Proline Promag 10

Cuplurile de strangere ale suruburilor Promag pentru EN 1092-1, PN 6/10/16,
P245GH/otel inoxidabil; Calculate conform EN 1591-1:2014 pentru flanse conform
EN 1092-1:2013

Diametru EN (DIN) Organe de Grosimea flangei Cuplu nom. de strangere

nominal Presiune fixare cu filet [mm] PTFE
[mm] nominala [Nm]
350 PN 10 16 x M 20 26 60
350 PN 16 16 x M 24 30 115
400 PN 10 16 x M 24 26 90
400 PN 16 16 x M 27 32 155
450 PN 10 20 x M 24 28 90
450 PN 16 20xM 27 34 155
500 PN 10 20 x M 24 28 100
500 PN 16 20 xM 30 36 205
600 PN 10 20xM 27 30 150
600 PN 16 20xM33 40 310

Cupluri de strangere a suruburilor Promag E pentru ASME B16.5, clasa 150

Diametru nominal ASME Organe de fixare cu Cuplu de strangere max.
. L filet PTFE
Presiune nominalad
[mm] [inch] [1bs] [Nm] [Ibf - ft]
15 7" Clasa 150 4 x 1" 6 4
25 1 Clasa 150 4 x 1 11 8
40 1% Clasa 150 4 x 1" 24 18
50 2" Clasa 150 4x5/8" 47 35
80 3" Clasa 150 4x5/8" 79 58
100 4" Clasa 150 8 x5/8" 56 41
150 6" Clasa 150 8 x %' 106 78
200 8" Clasa 150 8 x %' 143 105
250 10" Clasa 150 12 x7/8" 135 100
300 12" Clasa 150 12 x7/8" 178 131
350 14" Clasa 150 12 1" 260 192
400 16" Clasa 150 16 x 1" 246 181
450 18" Clasa 150 16 x 1 %" 371 274
500 20" Clasa 150 20x 1% 341 252
600 24" Clasa 150 20x 1V 477 352

16 Endress+Hauser
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Instalare

Cupluri de strangere a suruburilor Promag E pentru JIS B2220, 10/20K

Diametru nominal JIS Organe de fixare cu Cuplu de strangere max. [Nm]
[mm] Presiune filet PTFE
nominalad
15 20K 4xM16 16
25 20K 4xM16 32
32 20K 4xM16 38
40 20K 4xM16 41
50 10K 4xM16 54
65 10K 4xM16 74
80 10K 8xM16 38
100 10K 8xM16 47
125 10K 8xM20 80
150 10K 8xM20 99
200 10K 12 xM 20 82
250 10K 12 x M 22 133
300 10K 16 x M 22 99

Endress+Hauser
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2.4 Instalarea senzorului Promag H

In functie de specificatiile din comand3, senzorul este livrat cu sau fira conexiuni de proces gata
montate. Conexiunile de proces montate sunt fixate la senzor cu 4 sau 6 suruburi cu cap
hexagonal.

Atentie!
In Tunctie de aplicatie si de lungimea conductei, senzorul trebuie probabil sprijinit sau fixat
suplimentar. Senzorul trebuie fixat daca se utilizeazd conexiuni de proces din plastic. Un kit
adecvat de montare pe perete poate fi comandat separat ca accesoriu de la Endress+Hauser.

2.4.1 Garnituri

Atunci cAnd montati conexiunile de proces, asigurati-va ca garniturile respective nu sunt
murdare gi sunt centrate corect.

Atentie!

= In cazul conexiunilor de proces din metal, suruburile trebuie stranse bine. Impreun cu
senzorul, conexiunea de proces formeazd o conexiune de metal care asigurd o comprimare
definitd a garniturii.

= Garniturile trebuie Inlocuite periodic in functie de aplicatie, in special daca se utilizeaza
garnituri turnate (versiune asepticd)! Intervalele de inlocuire a garniturilor depind de
frecventa ciclurilor de curatare si de temperaturile fluidului si de curdtare. Garniturile de
schimb pot fi comandate drept accesoriu .

2.4.2 Sudarea senzorului in conducta (stuturi sudate)

Atentie!
Pericol de distrugere a componentelor electronice! Asigurati-va cd sistemul de sudare nu este
impamantat prin senzor sau transmitator.

a. Fixati senzorul cu cateva puncte de sudurd in conducta.
Se poate comanda separat ca accesoriu un dispozitiv adecvat de prindere pentru sudura.
b.  Eliberati suruburile de pe flansa conexiunii de proces si scoateti senzorul, inclusiv
garnitura, din conducta.

c.  Sudati conexiunea de proces in conducta.
d.  Montati senzorul inapoi in conducta.

Cand faceti acest lucru, asigurati-va cd garniturile sunt curate si sunt asezate corect.
Notificare!

= Cand sudura este efectuatd corect la conducte cu pereti subtiri prin care trec produse
alimentare, garnitura nu este deterioratd de caldurd, nici méacar cand este montata. Se
recomanda totusi sd dezasamblati senzorul si garnitura.

= Pentru operatia de dezasamblare, trebuie sé fie posibil s deschideti conducta aprox.
8 mm (0.31 in) in total.
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2.5 Instalarea senzorului Promag L

Atentie!
= Capacele de protectie montate pe cele doua flanse ale senzorului (DN 25 panéla 300/ 1 pana
la 12") sunt utilizate pentru a tine in loc flangele cu raza pentru imbinare si pentru a proteja
captuseala PTFE in timpul transportdrii. Prin urmare, nu scoateti aceste capace decat in
momentul in care senzorul este instalat in conducta.
= Pldcile de protectie trebuie sd rdmand montate in timpul depozitarii.
= Céptuseala de la flansd nu trebuie s& fie deterioratd sau eliminata.

Notificare!
Suruburile, piulitele, garniturile etc. nu sunt incluse
in pachetul livrat si trebuie furnizate de cdtre client.

Senzorul este instalat intre cele doud flanse ale

conductei:

= Respectati cuplurile necesare > B 19

= Dacd sunt utilizate discuri de impdmantare, respectati
instructiunile de montare care vor fi incluse in
pachetul livrat.

= Pentru a respecta specificatiile dispozitivului, este
necesara o instalare concentrica in sectiunea de
masurare

20008165

2.5.1 Garnituri

Respectati urméatoarele instructiuni cand instalati garnituri:

= Pentru cdptuseald din ,cauciuc dur”, sunt necesare — garnituri suplimentare intotdeauna!
s Céptuseald din poliuretan — nu sunt necesare garnituri.

= Nu sunt necesare garnituri pentru cdptuseala tubului de méasurare PFTE.

s Pentru flanse DIN, utilizati numai garnituri in conformitate cu DIN EN 1514-1.

= Asigurati-va cd garniturile montate nu ies in afard in sectiunea transversald a conductelor.

Atentie!
Pericol de scurtcircuit!
Nu utilizati compusi de etansare conducatori de electricitate, cum ar fi grafitul! Pe interiorul
tubului de masurare s-ar putea forma un strat conducétor de electricitate si ar putea
scurtcircuita semnalul de méasurare.

2.5.2 Cablu de impamantare
Daca este necesar, pot fi comandate cabluri de impdmantare speciale pe post de accesorii pentru
egalizarea de potential.

2.5.3 Cupluri de strangere a surubului (Promag L)

V& rugdm sa retineti urmadtoarele:

= Cuplurile de strangere prezentate mai jos sunt numai pentru filete lubrifiate.

= Strangeti intotdeauna suruburile uniform, pe diagonala.

= Strangerea excesiva a suruburilor va deforma suprafetele de etansare sau va deteriora
garniturile.

» Cuplurile de stréngere prezentate mai jos se aplicd numai conductelor care nu sunt supuse la
un efort de tensiune.
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Cuplurile de strangere a suruburilor Promag L pentru EN 1092-1 (DIN 2501), PN 6/10/16

Diametru EN (DIN) Organe de Grosimea Cupluri de strangere max.
goninal Pres‘iunev fzarelotict fansEl Cauciuc dur Poliuretan PTFE
nominald
[mm] [mm] [Nm] [Nm] [Nm]
25 PN 10/16 4xM12 18 - 6 11
32 PN 10/16 4xM16 18 - 16 27
40 PN 10/16 4xM16 18 - 16 29
50 PN 10/16 4xM16 18 - 15 40
65* PN 10/16 8xM16 18 - 10 22
80 PN 10/16 8xM16 20 - 15 30
100 PN 10/16 8xM16 20 - 20 42
125 PN 10/16 8xM16 22 - 30 55
150 PN 10/16 8xM20 22 - 50 90
200 PN 16 12 x M 20 24 - 65 87
250 PN 16 12 x M 24 26 - 126 151
300 PN 16 12 x M 24 28 - 139 177
350 PN 6 12 x M 20 22 111 120 -
350 PN 10 16 x M 20 26 112 118 -
350 PN 16 16 x M 24 30 152 165 -
400 PN 6 16 x M 20 22 90 98 -
400 PN 10 16 x M 24 26 151 167 -
400 PN 16 16 x M 27 32 193 215 -
450 PN 6 16 x M 20 22 112 126 -
450 PN 10 20xM 24 28 153 133 -
500 PN 6 20xM 20 24 119 123 -
500 PN 10 20 xM 24 28 155 171 -
500 PN 16 20 x M 30 34 275 300 -
600 PN 6 20 xM 24 30 139 147 -
600 PN 10 20xM27 28 206 219 -
600* PN 16 20xM33 36 415 443 -
700 PN 6 24 x M 24 24 148 139 -
700 PN 10 24 x M 27 30 246 246 -
700 PN 16 24 x M 33 36 278 318 -
800 PN 6 24 x M 27 24 206 182 -
800 PN 10 24 x M 30 32 331 316 -
800 PN 16 24 x M 36 38 369 385 -
900 PN 6 24 x M 27 26 230 637 -
900 PN 10 28 x M 30 34 316 307 -
900 PN 16 28 x M 36 40 353 398 -
1000 PN 6 28 xM27 26 218 208 -
1000 PN 10 28 x M 33 34 402 405 -
1000 PN 16 28 x M 39 42 502 518 -
1200 PN 6 32 xM 30 28 319 299 -
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Diametru EN (DIN) Organe de Grosimea Cupluri de strdngere max.
nominal Presiune fixare cu filet flangei CruEiedim TelfmaEn PTFE
nominald
[mm] [mm] [Nm] [Nm] [Nm]
1200 PN 10 32 xM36 38 564 568 -
1200 PN 16 32 x M 45 48 701 753 -
1400 PN 6 36 x M 33 32 430 - -
1400 PN 10 36 x M 39 42 654 - -
1400 PN 16 36 x M 45 52 729 - -
1600 PN 6 40 x M 33 34 440 - -
1600 PN 10 40 x M 45 46 946 - -
1600 PN 16 40 x M 52 58 1007 - -
1800 PN 6 44 x M 36 36 547 - -
1800 PN 10 44 x M 45 50 961 - -
1800 PN 16 44 x M 52 62 1108 - -
2000 PN 6 48 x M 39 38 629 - -
2000 PN 10 48 x M 45 54 1047 - -
2000 PN 16 48 x M 56 66 1324 - -
2200 PN 6 52 x M 39 42 698 - -
2200 PN 10 52 x M52 58 1217 - -
2400 PN 6 56 x M 39 44 768 - -
2400 PN 10 56 x M 52 62 1229 - -
* Proiectat conform EN 1092-1 (nu conform DIN 2501)

Cuplurile de strangere ale suruburilor Promag L pentru EN 1092-, PN 6/10/16,
P245GH/otel inoxidabil; Calculate conform EN 1591-1:2014 pentru flanse conform
EN 1092-1:2013

Diametru EN(DIN) Organe de Grosimea Cupluri nom. de strangere
nominal presiune fixare cu flansei CEeghne Poliuretan
nominalad filet
[mm] [mm] [Nm] [Nm]
350 PN 6 12 xM 20 22 60 75
350 PN 10 16 x M 20 26 70 80
400 PN 6 16 x M 20 22 65 70
400 PN 10 16 x M 24 26 100 120
400 PN 16 16 x M 27 32 175 190
450 PN 6 16 x M 20 22 70 90
450 PN 10 20 xM 24 28 100 110
500 PN 6 20xM20 24 65 70
500 PN 10 20 x M 24 28 110 120
500 PN 16 20xM30 36 225 235
600 PN 6 20 x M 24 30 105 105
600 PN 10 20 x M 27 30 165 160
600 PN 16 20xM33 40 340 340
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Diametru EN(DIN) Organe de Grosimea Cupluri nom. de strangere
poe pres.i une ﬁxa.lre “ ] Cauciuc dur Poliuretan
nominalad filet
[mm] [mm] [Nm] [Nm]
700 PN 6 24 x M 24 30 110 110
700 PN 10 24 x M 27 35 190 190
700 PN 16 24 x M 33 40 340 340
800 PN 6 24 x M 27 30 145 145
800 PN 10 24 x M 30 38 260 260
800 PN 16 24 x M 36 41 465 455
900 PN 6 24 x M 27 34 170 180
900 PN 10 28 x M 30 38 265 275
900 PN 16 28 x M 36 48 475 475
1000 PN 6 28 x M 27 38 175 185
1000 PN 10 28 x M 33 44 350 360
1000 PN 16 28 x M 39 59 630 620
1200 PN 6 32 xM30 42 235 250
1200 PN 10 32 xM36 55 470 480
1200 PN 16 32 x M 45 78 890 900
1400 PN 6 36 x M 33 56 300 -
1400 PN 10 36 x M 39 65 600 -
1400 PN 16 36 x M 45 84 1050 -
1600 PN 6 40 x M 33 63 340 -
1600 PN 10 40 x M 45 75 810 -
1600 PN 16 40 x M 52 102 1420 -
1800 PN 6 44 x M 36 69 430 -
1800 PN 10 44 x M 45 85 920 -
1800 PN 16 44 x M 52 110 1600 -
2000 PN 6 48 x M 39 74 530 -
2000 PN 10 48 x M 45 90 1040 -
2000 PN 16 48 x M 56 124 1900 -
2200 PN 6 52 x M 39 81 580 -
2200 PN 10 52 x M 52 100 1290 -
2400 PN 6 56 x M 39 87 650 -
2400 PN 10 56 x M 52 110 1410 -
Cupluri de strangere a suruburilor Promag L pentru ASME B16.5, clasa 150
Diametru ASME Organe de Cuplu de strangere max.
nominal fixare cu
Presiune filet Cauciuc dur Poliuretan PTFE
nominald
[mm] | [inch] [1bs] [Nm] [1bf - ft] [Nm] [1bf - ft] [Nm] [1bf - ft]
25 1 Clasa 150 4x5/8" - - 5 4 14 13
40 1% Clasa 150 4 x5/8" - - 10 7 21 15
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Diametru ASME Organe de Cuplu de strangere max.
nominal fixare cu
Presiune filet Cauciuc dur Poliuretan PTFE
nominala
[mm] | [inch] [1bs] [Nm] | [Ibf-ft] [Nm] [Ibf-ft] | [Nm] | [Ibf-ft]
50 2" Clasa 150 4x5/8" - - 15 11 40 29
80 3" Clasa 150 4x5/8" - - 25 18 65 48
100 4" Clasa 150 8 x5/8" - - 20 15 44 32
150 6" Clasa 150 8 x " - - 45 33 90 66
200 8" Clasa 150 8 x " - - 65 48 87 64
250 10" Clasa 150 12 x7/8" - - 126 93 151 112
300 12" Clasa 150 12 x7/8" - - 146 108 177 131
350 14" Clasa 150 12 x 1" 135 100 158 117 - -
400 16" Clasa 150 16 x 1" 128 94 150 111 - -
450 18" Clasa 150 16 x 1 %" 204 150 234 173 - -
500 20" Clasa 150 20x 1% 183 135 217 160 - -
600 24" Clasa 150 20 x 1 V4" 268 198 307 226 - -
Cupluri de strangere a suruburilor Promag L pentru AWWA, Clasa D
Diametru AWWA Organe de Cuplu de strangere max.
nominal fixare cu
Presiune filet Cauciuc dur Poliuretan PTFE
[mm] | [inch] nominald [Nm] | [bf-ft] | [Nm] | [Ibf-ft] | [Nm] | [Ibf-ft]
700 28" ClasaD 28 x 1V 247 182 292 215 - -
750 30" ClasaD 28 x 1 V4" 287 212 302 223 - -
800 32" ClasaD 28 x 1% 394 291 422 311 - -
900 36" ClasaD 32 x1%" 419 309 430 317 - -
1000 40" ClasaD 36 x 1 %" 420 310 477 352 - -
1050 42" ClasaD 36 x 1 %" 528 389 518 382 - -
1200 48" ClasaD 44 x 11" 552 407 531 392 - -
1350 54" ClasaD 44 x 1 %" 730 538 - - - -
1500 60" ClasaD 52 x 1% 758 559 - - - -
1650 66" ClasaD 52 x 1% 946 698 - - - -
1800 72" ClasaD 60 x 1 %" 975 719 - - - -
2000 78" ClasaD 64 x 2" 853 629 - - - -
2150 84" ClasaD 64 x 2" 931 687 - - - -
2300 90" ClasaD 68 x 2 V' 1048 773 - - - -
Cupluri maxime de strangere a suruburilor Promag L pentru AS 2129, Tabel E
Diametru AS 2129 Organe de Cuplu de strangere max.
nominal fixare cu
Presiune filet Cauciuc dur Poliuretan PTFE
nominald
[mm] [Nm] [Nm] [Nm]
350 Tabelul E 12 x M 24 203 - -
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Diametru AS 2129 Organe de Cuplu de strangere max.
nominal fixare cu
Presiune filet Cauciuc dur Poliuretan PTFE
nominald
[mm] [Nm] [Nm] [Nm]
400 Tabelul E 12 xM 24 226 - -
450 Tabelul E 16 x M 24 226 - -
500 Tabelul E 16 x M 24 271 - -
600 Tabelul E 16 x M 30 439 - -
700 Tabelul E 20xM30 355 - -
750 Tabelul E 20xM30 559 - -
800 Tabelul E 20xM30 631 - -
900 Tabelul E 24 x M 30 627 - -
1000 Tabelul E 24 x M 30 634 - -
1200 Tabelul E 32 xM30 727 - -
Cupluri maxime de strangere a suruburilor Promag L pentru AS 4087, PN16
Diametru AS 4087 Organe de Cuplu de strangere max.
nominal fixare cu
Presiune filet Cauciuc dur Poliuretan PTFE
nominald
[mm] [Nm] [Nm] [Nm]
350 PN 16 12 xM 24 203 - -
375 PN 16 12 xM 24 137 - -
400 PN 16 12 xM 24 226 - -
450 PN 16 12 xM 24 301 - -
500 PN 16 16 x M 24 271 - -
600 PN 16 16 x M 27 393 - -
700 PN 16 20xM 27 330 - -
750 PN 16 20 x M 30 529 - -
800 PN 16 20 x M 33 631 - -
900 PN 16 24 x M 33 627 - -
1000 PN 16 24 x M 33 595 - -
1200 PN 16 32 xM33 703 - -
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2.6 Instalarea senzorului Promag P

Atentie!
= Plicile montate pe cele doud flanse de senzor protejeazd PTFE care acoperd suprafata
flanselor gi, In consecintd, nu trebuie scoase decat in momentul montarii senzorului.
= Plicile de protectie trebuie sd rdmand montate in timpul depozitdrii.
= Céptuseala de la flansd nu trebuie s& fie deterioratd sau eliminata.

Notificare!
Suruburile, piulitele, garniturile etc. nu sunt incluse
in pachetul livrat si trebuie furnizate de cétre client.

Senzorul este instalat intre cele doud flange ale

conductei:

= Respectati cuplurile necesare > B 25

= Dacd sunt utilizate discuri de impamantare, respectati
instructiunile de montare care vor fi incluse in
pachetul livrat

20008165

2.6.1 Garnituri

Respectati urmatoarele instructiuni cdnd instalati garnituri:

= Nu sunt necesare garnituri pentru cdptuseala tubului de masurare PFA sau PFTE.

= Pentru flanse DIN, utilizati numai garnituri in conformitate cu DIN EN 1514-1.

® Asigurati-va cd garniturile montate nu ies in afard in sectiunea transversald a conductelor.

Atentie!
Pericol de scurtcircuit! Nu utilizati compusi de etangare conducétori de electricitate, cum ar fi
grafitul! Pe interiorul tubului de mdsurare s-ar putea forma un strat conducétor de electricitate
si ar putea scurtcircuita semnalul de mésurare.

2.6.2 Cablu de impamantare

Daca este necesar, pot fi comandate cabluri de impdmantare speciale pe post de accesorii pentru
egalizarea de potential.

2.6.3 Cupluri de strangere a surubului (Promag P)

Vad rugdm sd retineti urmadtoarele:

® Cuplurile de strangere prezentate mai jos sunt numai pentru filete lubrifiate.

® Strangeti intotdeauna suruburile uniform, pe diagonald.

= Strngerea excesiva a suruburilor va deforma suprafetele de etansare sau va deteriora
garniturile.

= Cuplurile de strdngere prezentate mai jos se aplicd numai conductelor care nu sunt supuse la
un efort de tensiune.
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Cuplurile de strangere a suruburilor Promag P pentru EN 1092-1 (DIN 2501),

PN 10/16/25/40
Diametru nominal EN (DIN) Organe de Grosimea Cuplu de strangere
[mm] Presiune fixare cu filet flangei max. [Nm]
nominal [bari] [mm]
25 PN 40 4 xM12 18 26
32 PN 40 4xM16 18 41
40 PN 40 4xM16 18 52
50 PN 40 4xM16 20 65
65* PN 16 8xM 16 18 43
65 PN 40 8 xM 16 22 43
80 PN 16 8xM16 20 53
80 PN 40 8xM16 24 53
100 PN 16 8xM16 20 57
100 PN 40 8 xM20 24 78
125 PN 16 8 xM 16 22 75
125 PN 40 8 x M 24 26 111
150 PN 16 8xM20 22 99
150 PN 40 8 xM24 28 136
200 PN 10 8 x M 20 24 141
200 PN 16 12 x M 20 24 94
200 PN 25 12 x M 24 30 138
250 PN 10 12 xM 20 26 110
250 PN 16 12 x M 24 26 131
250 PN 25 12 x M 27 32 200
300 PN 10 12 x M 20 26 125
300 PN 16 12 x M 24 28 179
300 PN 25 16 x M 27 34 204
350 PN 10 16 x M 20 26 188
350 PN 16 16 x M 24 30 254
350 PN 25 16 x M 30 38 380
400 PN 10 16 x M 24 26 260
400 PN 16 16 x M 27 32 330
400 PN 25 16 x M 33 40 488
450 PN 10 20x M 24 28 235
450 PN 16 20xM 27 40 300
450 PN 25 20xM 33 46 385
500 PN 10 20 x M 24 28 265
500 PN 16 20xM30 34 448
500 PN 25 20xM 33 48 533
600 PN 10 20xM 27 28 345
600 * PN 16 20xM 33 36 658
600 PN 25 20x M 36 58 731
* Proiectat conform EN 1092-1 (nu conform DIN 2501)
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Cuplurile de strangere ale suruburilor Promag pentru EN 1092-1, PN 10/16/25,
P245GH/otel inoxidabil; Calculate conform EN 1591-1:2014 pentru flanse conform
EN 1092-1:2013

Diametru EN(DIN) Organe de Grosimea flansei Cupluri nom. de strangere

nominal presiune fixare cu filet [mm] PTFE
[mm] nominala [Nm]
350 PN 10 16 x M 20 26 60
350 PN 16 16 x M 24 30 115
350 PN 25 16 x M 30 38 220
400 PN 10 16 x M 24 26 90
400 PN 16 16 x M 27 32 155
400 PN 25 16 x M 33 40 290
450 PN 10 20 x M 24 28 90
450 PN 16 20 x M 27 34 155
450 PN 25 20 x M 33 46 290
500 PN 10 20 x M 24 28 100
500 PN 16 20 x M 30 36 205
500 PN 25 20 xM 33 48 345
600 PN 10 20 xM 27 30 150
600 PN 16 20 xM 33 40 310
600 PN 25 20 xM 36 48 500

Cupluri de strangere a suruburilor Promag P pentru ASME B16.5, clasa 150/300

Diametru nominal ASME Organe de fixare cu Cuplu de strangere max.
. o filet PTFE
Presiune nominala
[mm] [inch] [1bs] [Nm] [Ibf - ft]
25 1 Clasa 150 4 x 1" 11 8
25 1 Clasa 300 4x5/8" 14 10
40 1%" Clasa 150 4 x " 24 18
40 1" Clasa 300 4 x 3 34 25
50 2" Clasa 150 4x5/8" 47 35
50 2" Clasa 300 8x5/8" 23 17
80 3" Clasa 150 4x5/8" 79 58
80 3" Clasa 300 8 x ' 47 35
100 4" Clasa 150 8x5/8" 56 41
100 4" Clasa 300 8 x ' 67 49
150 6" Clasa 150 8 x ' 106 78
150 6" Clasa 300 12 x %" 73 54
200 8" Clasa 150 8 x ' 143 105
250 10" Clasa 150 12 x7/8" 135 100
300 12" Clasa 150 12 x7/8" 178 131
350 14" Clasa 150 12 x 1" 260 192
400 16" Clasa 150 16 x 1" 246 181

Endress+Hauser 27



Instalare

Proline Promag 10

Diametru nominal

ASME

Organe de fixare cu

Cuplu de strangere max.

Presiune nominala PTFE
[mm] [inch] [1bs] [Nm] [1bf - ft]
450 18" Clasa 150 16 x 1 %" 371 274
500 20" Clasa 150 20x 1% 341 252
600 24" Clasa 150 20 x 1 v 477 352

Cupluri de strangere a suruburilor Promag P pentru JIS B2220, 10/20K

Diametru nominal JIS Organe de fixare cu Cuplu de strangere max. [Nm]
[mm] Presiune filet PTFE
nominala
25 10K 4xM16 32
25 20K 4xM16 32
32 10K 4xM16 38
32 20K 4xM16 38
40 10K 4xM16 41
40 20K 4xM16 41
50 10K 4xM16 54
50 20K 8xM16 27
65 10K 4xM16 74
65 20K 8xM16 37
80 10K 8xM16 38
80 20K 8 x M 20 57
100 10K 8xM16 47
100 20K 8 xM20 75
125 10K 8xM20 80
125 20K 8xM22 121
150 10K 8 x M 20 99
150 20K 12 x M 22 108
200 10K 12 xM 20 82
200 20K 12 x M 22 121
250 10K 12 x M 22 133
250 20K 12 x M 24 212
300 10K 16 x M 22 99
300 20K 16 x M 24 183
Cupluri de strangere Promag P pentru JIS B2220, 10/20K
Diametru Presiune Organe de fixare Cupluri nom. de strangere
nominal nominala JIS cu filet Gudine Poliuretan
[mm] [Nm] [Nm]
350 10K 16 x M 22 109 109
350 20K 16 x M 30 x3 217 217
400 10K 16 x M 24 163 163
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Diametru Presiune Organe de fixare Cupluri nom. de strangere

nominal nominala JIS cu filet ErEuech Poliuretan
[mm] [Nm] [Nm]
400 20K 16 x M30x3 258 258
450 10K 16 x M 24 155 155
450 20K 16 x M 30 x3 272 272
500 10K 16 x M 24 183 183
500 20K 16 x M 30 x3 315 315
600 10K 16 x M 30 235 235
600 20K 16 x M 36 x3 381 381

Cupluri maxime de strangere a suruburilor Promag P pentru AS 2129, Tabel E

Diametru nominal AS 2129 Organe de fixare cu Cuplu de stringere max. [Nm]
[mm] Presiune nominala filet PTFE
25 Tabelul E 4xM12 21
50 Tabelul E 4xM16 42

Cupluri maxime de strangere a suruburilor Promag P pentru AS 4087, PN16

Diametru nominal AS 4087 Organe de fixare Cuplu de strangere max. [Nm]
[mm] Presiune nominala cu filet PTFE
50 PN 16 4xM16 42
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2.7 Instalarea senzorului Promag W

Atentie!
= Capacele de protectie montate pe cele doua flanse ale senzorului sunt utilizate pentru a tine
in loc flangele cu razd pentru imbinare si pentru a proteja cdptuseala PTFE in timpul
transportarii. Prin urmare, nu scoateti aceste capace decat in momentul in care senzorul este
instalat in conducta.
= Pldcile de protectie trebuie sd rdmand montate in timpul depozitarii.
s Céptuseala de la flansd nu trebuie s& fie deterioratd sau eliminata.

Notificare!
Suruburile, piulitele, garniturile etc. nu sunt incluse
in pachetul livrat si trebuie furnizate de cétre client.

Senzorul este instalat intre cele doud flangse ale

conductei:

= Respectati cuplurile necesare > B 30

s Dacd sunt utilizate discuri de Impdmaéntare, respectati
instructiunile de montare care vor fi incluse in
pachetul livrat.

s Pentru a respecta specificatiile dispozitivului, este
necesard o instalare concentrica in sectiunea de
masurare

a0008165

2.7.1 Garnituri

Respectati urmatoarele instructiuni cand instalati garnituri:

s Pentru cdptuseald din ,cauciuc dur”, sunt necesare — garnituri suplimentare intotdeauna.
s Captuseald din poliuretan — nu sunt necesare garnituri.

s Captuseald PTFE — nu sunt necesare garnituri.

= Pentru flange DIN, utilizati numai garnituri in conformitate cu EN 1514-1.

= Asigurati-va ca garniturile nu ies in afard in sectiunea transversald a conductelor.

Atentie!
Pericol de scurtcircuit!
Nu utilizati compusi de etansare conducatori de electricitate, cum ar fi grafitul! Pe interiorul
tubului de méasurare s-ar putea forma un strat conducdtor de electricitate si ar putea
scurtcircuita semnalul de mésurare.

2.7.2 Cablu de impamaéantare
Dacd este necesar, pot fi comandate cabluri de impdmaéantare speciale pe post de accesorii pentru
egalizarea de potential.

2.7.3 Cupluri de strangere a surubului (Promag W)

Va rugdm sd retineti urméatoarele:

s Cuplurile de strangere prezentate mai jos sunt numai pentru filete lubrifiate.

= Strangeti intotdeauna suruburile uniform, pe diagonald.

= Strangerea excesiva a suruburilor va deforma suprafetele de etansare sau va deteriora
garniturile.

s Cuplurile de strangere prezentate mai jos se aplicd numai conductelor care nu sunt supuse la
un efort de tensiune.
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Instalare

Cuplurile de strangere a suruburilor Promag W pentru EN 1092-1 (DIN 2501), PN

6/10/16/25/40
Diametru EN (DIN) Grosimea Cuplu de strangere max. [Nm]
nominal Organe de flansei
[mm] Presiune nominala fixare cu [mm] Cauciuc dur Poliuretan
[bari] filet
25 PN 40 4xM12 18 - 15
32 PN 40 4xM16 18 - 24
40 PN 40 4xM16 18 - 31
50 PN 40 4xM16 20 48 40
65* PN 16 8xM16 18 32 27
65 PN 40 8xM 16 22 32 27
80 PN 16 8xM16 20 40 34
80 PN 40 8xM16 24 40 34
100 PN 16 8xM16 20 43 36
100 PN 40 8xM?20 24 59 50
125 PN 16 8xM16 22 56 48
125 PN 40 8 xM 24 26 83 71
150 PN 16 8xM?20 22 74 63
150 PN 40 8 x M 24 28 104 88
200 PN 10 8xM?20 24 106 91
200 PN 16 12 xM 20 24 70 61
200 PN 25 12 x M 24 30 104 92
250 PN 10 12 xM 20 26 82 71
250 PN 16 12 x M 24 26 98 85
250 PN 25 12 xM 27 32 150 134
300 PN 10 12 xM 20 26 94 81
300 PN 16 12 x M 24 28 134 118
300 PN 25 16 x M 27 34 153 138
350 PN 6 12 xM 20 22 111 120
350 PN 10 16 x M 20 26 112 118
350 PN 16 16 x M 24 30 152 165
350 PN 25 16 x M 30 38 227 252
400 PN 6 16 x M 20 22 90 98
400 PN 10 16 x M 24 26 151 167
400 PN 16 16 x M 27 32 193 215
400 PN 25 16 x M 33 40 289 326
450 PN 6 16 x M 20 22 112 126
450 PN 10 20 x M 24 28 153 133
450 PN 16 20 xM27 40 198 196
450 PN 25 20 xM 33 46 256 253
500 PN 6 20xM20 24 119 123
500 PN 10 20 x M 24 28 155 171
500 PN 16 20 xM 30 34 275 300
500 PN 25 20 xM 33 48 317 360
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Diametru EN (DIN) Grosimea Cuplu de stringere max. [Nm]
nominal Organe de flansei
[mm)] Presiune nominala fixare cu [mm] Cauciuc dur Poliuretan
[bari] filet
600 PN 6 20x M 24 30 139 147
600 PN 10 20x M 27 28 206 219
600 * PN 16 20x M 33 36 415 443
600 PN 25 20x M 36 58 431 516
700 PN 6 24 x M 24 24 148 139
700 PN 10 24 x M 27 30 246 246
700 PN 16 24 x M 33 36 278 318
700 PN 25 24 x M 39 46 449 507
800 PN 6 24 x M 27 24 206 182
800 PN 10 24 x M 30 32 331 316
800 PN 16 24 x M 36 38 369 385
800 PN 25 24 x M 45 50 664 721
900 PN 6 24 x M 27 26 230 637
900 PN 10 28 x M 30 34 316 307
900 PN 16 28 x M 36 40 353 398
900 PN 25 28 x M 45 54 690 716
1000 PN 6 28 xM 27 26 218 208
1000 PN 10 28 x M 33 34 402 405
1000 PN 16 28 x M 39 42 502 518
1000 PN 25 28 x M 52 58 970 971
1200 PN 6 32 xM30 28 319 299
1200 PN 10 32 xM36 38 564 568
1200 PN 16 32 x M 45 48 701 753
1400 PN 6 36 x M 33 32 430 398
1400 PN 10 36 x M 39 42 654 618
1400 PN 16 36 x M 45 52 729 762
1600 PN 6 40 x M 33 34 440 417
1600 PN 10 40 x M 45 46 946 893
1600 PN 16 40 x M 52 58 1007 1100
1800 PN 6 44 x M 36 36 547 521
1800 PN 10 44 x M 45 50 961 895
1800 PN 16 44 x M 52 62 1108 1003
2000 PN 6 48 x M 39 38 629 605
2000 PN 10 48 x M 45 54 1047 1092
2000 PN 16 48 x M 56 66 1324 1261
* Proiectat conform EN 1092-1 (nu conform DIN 2501)
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Cuplurile de strangere ale suruburilor Promag W pentru EN 1092-1, PN 6/10/16/25,
P245GH/otel inoxidabil; Calculate conform EN 1591-1:2014 pentru flanse conform

EN 1092-1:2013

Diametru EN(DIN) Organe de Grosimea Cuplu nom. de strangere
nominal pres.iunei fixare cu filet flangei Crnaine Gl Poliuretan
nominalad
[mm] [mm] [Nm] [Nm]
350 PN 6 12 x M 20 22 60 75
350 PN 10 16 x M 20 26 70 80
350 PN 16 16 x M 24 30 125 135
350 PN 25 16 x M 30 38 230 235
400 PN 6 16 x M 20 22 65 70
400 PN 10 16 x M 24 26 100 120
400 PN 16 16 x M 27 32 175 190
400 PN 25 16 x M 33 40 315 325
450 PN 6 16 x M 20 22 70 90
450 PN 10 20x M 24 28 100 110
450 PN 16 20xM 27 34 175 190
450 PN 25 20xM33 46 300 310
500 PN 6 20xM 20 24 65 70
500 PN 10 20x M 24 28 110 120
500 PN 16 20xM30 36 225 235
500 PN 25 20xM33 48 370 370
600 PN 6 20x M 24 30 105 105
600 PN 10 20x M 27 30 165 160
600 PN 16 20 x M 33 40 340 340
600 PN 25 20 x M 36 48 540 540
700 PN 6 24 x M 24 30 110 110
700 PN 10 24 x M 27 35 190 190
700 PN 16 24 x M 33 40 340 340
700 PN 25 24 x M 39 50 615 595
800 PN 6 24 x M 27 30 145 145
800 PN 10 24 x M 30 38 260 260
800 PN 16 24 x M 36 41 465 455
800 PN 25 24 x M 45 53 885 880
900 PN 6 24 x M 27 34 170 180
900 PN 10 28 x M 30 38 265 275
900 PN 16 28 x M 36 48 475 475
900 PN 25 28 x M 45 57 930 915
1000 PN 6 28 x M 27 38 175 185
1000 PN 10 28 x M 33 44 350 360
1000 PN 16 28 x M 39 59 630 620
1000 PN 25 28 x M 52 63 1300 1290
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Diametru EN(DIN) Organe de Grosimea Cuplu nom. de strangere
nominal presiune fixare cu filet flansei Crudine i Poliuretan
nominalad

[mm] [mm] [Nm] [Nm]
1200 PN 6 32 x M 30 42 235 250
1200 PN 10 32 xM36 55 470 480
1200 PN 16 32 x M 45 78 890 900
1400 PN 6 36 x M 33 56 300 -
1400 PN 10 36 x M 39 65 600 -
1400 PN 16 36 x M 45 84 1050 -
1600 PN 6 40 x M 33 63 340 -
1600 PN 10 40 x M 45 75 810 -
1600 PN 16 40 x M 52 102 1420 -
1800 PN 6 44 x M 36 69 430 -
1800 PN 10 44 x M 45 85 920 -
1800 PN 16 44 x M 52 110 1600 -
2000 PN 6 48 x M 39 74 530 -
2000 PN 10 48 x M 45 90 1040 -
2000 PN 16 48 x M 56 124 1900 -

Cupluri de strangere a suruburilor Promag W pentru ASME B16.5, clasa 150/300

Diametru ASME Organe de fixare Cuplu de strangere max.
nominal cu filet
Badune ienimel B Cauciuc dur Poliuretan

[mm)] [inch] [1bs] [Nm] [1bf - ft] [Nm] [1bf - ft]

25 1 Clasa 150 4 x 1" - - 7 5

25 1" Clasa 300 4x5/8" - - 8

40 1%" Clasa 150 4 x 1" - - 10 7

40 1" Clasa 300 4 x ' - - 15 11

50 2" Clasa 150 4x5/8" 35 26 22 16

50 2" Clasa 300 8x5/8" 18 13 11 8

80 3" Clasa 150 4x5/8" 60 44 43 32

80 3" Clasa 300 8 x ¥ 38 28 26 19
100 4" Clasa 150 8x5/8" 42 31 31 23
100 4" Clasa 300 8 x %' 58 43 40 30
150 6" Clasa 150 8 x %' 79 58 59 44
150 6" Clasa 300 12 < %" 70 52 51 38
200 8" Clasa 150 8 x ¥ 107 79 80 59
250 10" Clasa 150 12 x7/8" 101 74 75 55
300 12" Clasa 150 12 x7/8" 133 98 103 76
350 14" Clasa 150 12 x1" 135 100 158 117
400 16" Clasa 150 16 x 1" 128 94 150 111
450 18" Clasa 150 16 x 1 %' 204 150 234 173
500 20" Clasa 150 20x1%' 183 135 217 160
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Diametru ASME Organe de fixare Cuplu de strangere max.
nominal cu filet
Bragine eutslb Cauciuc dur Poliuretan
[mm] [inch] [1bs] [Nm] [1bf - ft] [Nm] [Ibf - ft]
600 24" Clasa 150 20x 1 v 268 198 307 226

Cupluri de strangere a suruburilor Promag W pentru JIS B2220, 10/20K

Cupluri de strangere a suruburilor Promag W pentru JIS B2220, 10/20K

Diametru nominal JIS Organe de fixare Cuplu de strangere max. [Nm]
[mm] Presiune nominala cu filet Cauciuc dur Poliuretan
25 10K 4xM16 - 19
25 20K 4xM16 - 19
32 10K 4xM16 - 22
32 20K 4xM16 - 22
40 10K 4xM16 - 24
40 20K 4xM16 - 24
50 10K 4xM16 40 33
50 20K 8xM16 20 17
65 10K 4xM16 55 45
65 20K 8xM16 28 23
80 10K 8xM16 29 23
80 20K 8 xM20 42 35
100 10K 8xM16 35 29
100 20K 8xM20 56 48
125 10K 8xM20 60 51
125 20K 8xM22 91 79
150 10K 8 xM20 75 63
150 20K 12 x M 22 81 72
200 10K 12 x M 20 61 52
200 20K 12 x M 22 91 80
250 10K 12 x M 22 100 87
250 20K 12 xM 24 159 144
300 10K 16 x M 22 74 63
300 20K 16 x M 24 138 124

Diametru Presiune Organe de fixare Cuplu nom. de strangere

nominal nominala JIS cu filet EnE g Poliuretan
[mm] [Nm] [Nm]
350 10K 16 x M 22 109 109
350 20K 16 x M 30x3 217 217
400 10K 16 x M 24 163 163
400 20K 16 x M 30x3 258 258
450 10K 16 x M 24 155 155
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Diametru Presiune Organe de fixare Cuplu nom. de strangere

nominal nominala JIS cu filet Bk Poliuretan
[mm] [Nm] [Nm]
450 20K 16 x M 30x3 272 272
500 10K 16 x M 24 183 183
500 20K 16 x M 30x3 315 315
600 10K 16 x M 30 235 235
600 20K 16 x M 36x3 381 381
700 10K 16 x M 30 300 300
750 10K 16 x M 30 339 339

Cupluri maxime de strangere a suruburilor Promag W pentru AWWA C2074, clasa D

Diametru nominal AWWA Organe de Cuplu de strangere max.
fixare cu filet
Bagine Cauciuc dur Poliuretan

[mm] [inch] nominala [Nm] [1bf - ft] [Nm] [1bf - ft]
700 28" Clasa D 28 x 1V 247 182 292 215
750 30" Clasa D 28 x 1 V4 287 212 302 223
800 32" Clasa D 28x 1% 394 291 422 311
900 36" Clasa D 32x 1% 419 309 430 317
1000 40" ClasaD 36 x 1V 420 310 477 352
1050 42" ClasaD 36 x 1V 528 389 518 382
1200 48" ClasaD 44 x 1" 552 407 531 392
1350 54" Clasa D 44 x 1 %" 730 538 633 467
1500 60" Clasa D 52 x 1 %" 758 559 832 614
1650 66" Clasa D 52 x 1 %" 946 698 955 704
1800 72" ClasaD 60 x 1 %" 975 719 1087 802
2000 78" ClasaD 64 x 2" 853 629 786 580

Cupluri maxime de strangere a suruburilor Promag W pentru AS 2129, Tabel E

Diametru nominal AS 2129 Organe de fixare Cuplu de strangere max. [Nm]
[mm] Presiune cu filet Cauciuc dur
nominala

50 Tabelul E 4xM16 32

80 Tabelul E 4xM16 49

100 Tabelul E 8xM16 38

150 Tabelul E 8xM20 64
200 Tabelul E 8xM20 96

250 Tabelul E 12 xM 20 98

300 Tabelul E 12 x M 24 123
350 Tabelul E 12 x M 24 203
400 Tabelul E 12 x M 24 226
450 Tabelul E 16 x M 24 226
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Diametru nominal AS 2129 Organe de fixare Cuplu de strangere max. [Nm]
[mm)] Presiune cu filet Cauciuc dur
nominalad
500 Tabelul E 16 x M 24 271
600 Tabelul E 16 x M 30 439
700 Tabelul E 20xM 30 355
750 Tabelul E 20xM 30 559
800 Tabelul E 20xM30 631
900 Tabelul E 24 x M 30 627
1000 Tabelul E 24 x M 30 634
1200 Tabelul E 32 xM30 727

Cupluri maxime de strangere a suruburilor Promag W pentru AS 4087, PN16

Diametru nominal AS 4087 Organe de fixare Cuplu de strangere max. [Nm]
[mm] Presiune cu filet Cauciuc dur
nominala

50 Tabelul E 4xM16 32
80 PN 16 4xM16 49
100 PN 16 4xM16 76
150 PN 16 8xM 20 52
200 PN 16 8xM 20 77
250 PN 16 8xM20 147
300 PN 16 12 x M 24 103
350 PN 16 12 x M 24 203
375 PN 16 12 x M 24 137
400 PN 16 12 x M 24 226
450 PN 16 12 x M 24 301
500 PN 16 16 x M 24 271
600 PN 16 16 x M 27 393
700 PN 16 20x M 27 330
750 PN 16 20 xM 30 529
800 PN 16 20xM33 631
900 PN 16 24 xM 33 627
1000 PN 16 24 xM33 595
1200 PN 16 32 x M 33 703
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2.8 Instalarea carcasei transmitatorului

2.8.1 Rotirea carcasei transmitatorului

Rotirea carcasei de teren din aluminiu

Carcasd de teren din aluminiu pentru zona non-Ex

b <180° d <180°

A0008982

a. Degurubati capacul compartimentului blocului
electronic de pe carcasa traductorului.

b. Demontati modulul de afisare de pe sinele de fixare
ale transmitatorului.

c.  Rotiti modulul de afisare in pozitia doritd (max. 4 x

45°1n fiecare directie).
d.  Montati afisajul inapoi pe sinele de fixare.

e. Insurubati bine capacul compartimentului blocului
electronic la loc, pe carcasa transmitdtorului.

A0003237

2.8.3 Montarea transmitatorului (versiune la distanta)

Transmitatorul poate fi montat in urméatoarele moduri:
= Montare pe perete
= Montare pe teavd

Transmitatorul si senzorul trebuie montate separat in urmatoarele situatii:
= Accesibilitate slab&

= Lipséd de spatiu

= Temperaturi ambiante/ale fluidului extreme

= Vibratii puternice (>2 g/2 h pe zi; 10 pané la 100 Hz)
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Atentie!
= [ntervalul de temperaturd ambianté (-20 pana la +60 °C) nu poate fi depésit la locatia de
montare. A se evita expunerea la lumina solara directa.
= Dacd dispozitivul este montat pe o conductd caldd, asigurati-va ca temperatura carcasei nu
depéseste +60 °C, care este temperatura maxima admisa.

Montati transmitdtorul, dupd cum este ilustrat in schema.

A B
248 12
9.76 £0.08) _, . 238(937) e
@
S v
£
— q . .
4 U

A0010719
Fig. 1: Montarea transmitdtorului (versiune la distantd). Unitate tehnologicd mm (in).

A Montat direct pe perete
B Montare pe teavd

2.9 Verificare post-instalare

= Este dispozitivul de masurare deteriorat (verificare vizuald)?

= Corespunde dispozitivul specificatiilor la punctul de masurare, inclusiv temperatura si
presiunea de proces, temperatura ambiantd, conductivitatea minima a fluidului, intervalul de
maésurare etc.?

= Sdgeata de pe pldcuta de identificare a senzorului corespunde cu directia reald de curgere prin
conducta?

= Este corectd pozitia planului electrodului de mdsurare?

® Este corectd pozitia electrodului de detectare a conductelor goale?

= Au fost stranse toate suruburile la cuplurile specificate atunci cadnd a fost instalat senzorul?

= Au fost utilizate garniturile corecte (tip, material, instalare)?

= Sunt corecte numdrul punctului de mésurare si etichetarea (inspectie vizuald)?

= Au fost respectate distantele In amonte si aval?
- Distanta in amonte =5 x DN
- Distantd in aval > 2 x DN

= Este dispozitivul de mésurare protejat impotriva umezelii si luminii solare directe?

= Este senzorul protejat corespunzétor impotriva vibratiilor (atasare, suport)?
Acceleratie de pana la 2 g prin analogie cu IEC 600 68-2-8
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3 Cablare

Avertisment!
ericol de electrocutare! Componentele sunt conducdtoare de tensiuni periculoase.
= Nu montati si nu conectati niciodata dispozitivul de madsurare in timp ce este conectat la sursa
de alimentare.
= Tnainte de a conecta sursa de alimentare, verificati echipamentul de siguranta.
= Dirijati cablul de alimentare si cablurile electrodului pentru a fi agezate in conditii de
siguranta.
= Inchideti bine intrérile si capacele de cablu.

Atentie!
Pericol de deteriorare a componentelor electronice!
= Conectati sursa de alimentare conform datelor de conectare de pe pldcuta de identificare.
= Conectati cablul electrodului conform datelor de conectare din Instructiunile de utilizare sau
documentatia Ex de pe CD-ROM.

in plus, pentru versiunea la distanté:

Atentie!
Pericol de deteriorare a componentelor electronice!
s Conectati numai senzori si transmitatori cu acelasi numaér de serie.
® Respectati specificatiile cablului de conectare — Instructiuni de utilizare de pe CD-ROM.

Notificare! Instalati cablul de conectare in conditii de sigurantd pentru a evita orice miscare.

in plus, pentru dispozitive de mésurare cu comunicare fieldbus:

Atentie!
Pericol de deteriorare a componentelor electronice!
= Respectati specificatiile cablului fieldbus — Instructiuni de utilizare de pe CD-ROM.
s Mentineti cat mai mici posibile lungimile de dezizolare si torsadare ale ecranului de cablu.
s Liniile de semnal ale ecranului si de impdmantare — Instructiuni de utilizare de pe CD-ROM.
= In cazul utilizdrii in sisteme f4r4 egalizare de potential — Instructiuni de utilizare de pe
CD-ROM.

in plus, pentru dispozitive de mésurare Ex certificate:

Avertisment!
tunci cand cablati dispozitive de mdsurare Ex certificate, respectati toate instructiunile de
sigurantd, schemele de conexiuni, informatiile tehnice etc. ale documentatiei Ex aferente —
Documentatia Ex de pe CD-ROM.
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3.1 Conectare la diferite tipuri de carcasa
Cablati unitatea pe baza schemei de alocare a bornelor din capac.

3.1.1 Versiune compacta

Conexiune transmitator:

1 Cablu de electrod
2 Cablu de alimentare cu energie
3 Capac compartimente componente electronice (schema de

conexiuni pe capacul compartimentului de conexiuni)

Bornd de impédmantare pentru egalizarea de potential
A0010755

3.1.2 Versiune la distanta (transmitétor)

Conexiune transmitator:

1 Cablu de electrod

2 Cablu de alimentare cu energie

3 Capac compartimente componente electronice (schema de
conexiuni pe capacul compartimentului de conexiuni)

4 Bornd de impédmantare pentru egalizarea de potential

Conectarea cablului de conectare (> B 42):

3.1.3 Versiune la distanti (senzor)

Conexiune transmitdtor:

5 Capacul compartimentului de conexiuni (schemé de conexiuni pe
interior)
6 Cablu de curent al bobinei
pooo7sT g Cablu de electrod

5. 1 1 Schema de conexiuni in capacul compartimentului de conexiuni

Conectarea cablului de conectare:

40008037 § Cablu de conectare senzor/transmitator
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3.2 Conectarea cablului de conectare a versiunii la distanta

3.2.1 Cablu de conectare pentru Promag E/L/P/W

Terminatiile cablului de conectare

Terminati cablurile de semnal si de curent ale bobinei, dupd cum se aratd in figura de mai jos
(Detaliu A).

Conductorii cu sarmé subtire trebuie sd se imbine cu mangsoane de capét pentru cablu
(Detaliu B).

Terminatii cablu de electrod
Asigurati-va cd mangoanele capatului de cablu nu ating ecranele de conductor pe partea
senzorului! Distantd minimd = 1 mm (0,04 in), exceptie ,GND” = cablu verde.

Senzor Transmitadtor
mm (inchi) . . mm (inchi)
a* =170 (6,69 b a* =100 (3,94')
b* =20 (0,79" b =280 (3,15
c¢=280 (3,15" c¢=50(1,97"
d=17(0,67") d=17(0,67")
e=8(0,31") e=8(0,31"
f=50(1,97"
g=21(0,04"

20008983
@ = Mansoane capat de cabluy, rosu, & 1,0 mm (0.04"); @ = Mansoane capét de cablu, alb, & 0,5 mm (0,02")
* = Dezizolare numai pentru cablurile armate

Terminatie cablu de curent al bobinei
Izolati un conductor al cablului cu trei conductoare la nivelul armdturii conductorului; aveti
nevoie doar de doi conductori pentru conexiune.

Senzor Transmitédtor
mm (inchi) mm (inchi)
a* =160 (6,3") a* =90 (3,54")
b* =20 (0,79" b=70(2,76")
c=70(2,76" c¢=50(1,97"
d=50(1,97" d=10(0,39"
e=8(0,31") e=8(0,31")
f=10(0,39"

20008984
® = Mansoane capat de cabluy, rogu, @ 1,0 mm (0.04"); @ = Mangoane capit de cablu, alb, & 0,5 mm (0,02")
* = Dezizolare numai pentru cablurile armate
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3.2.2 Cablu de conectare Promag H

Terminatiile cablului de conectare

Terminati cablurile de semnal si de curent ale bobinei, dupa cum se aratd in figura de mai jos
(Detaliu A).

Conductorii cu sarmé subtire trebuie sd se imbine cu mangoane de capét pentru cablu
(Detaliu B).

Terminatii cablu de electrod
Asigurati-véd cd mangoanele capdtului de cablu nu ating ecranele de conductor pe partea
senzorului! Distantd minima = 1 mm (0,04 in), exceptie ,,GND” = cablu verde.

Senzor Transmitédtor
mm (inchi) mm (inchi)
a=80(3,15" a=280 (3,15
b=15(0,59") a b=50(1,97"
c=17(0,67") A c=17(0,67"
d=8(0,31") <—>ﬂ£¢ d=8(0,31")
e=21(0,04" 1

a0008985

(® = Mansgoane capat de cabluy, rosu, & 1,0 mm (0.04"); @ = Mansoane capat de cabluy, alb, & 0,5 mm (0,02")

Terminatie cablu de curent al bobinei
Izolati un conductor al cablului cu trei conductoare la nivelul arméaturii conductorului; aveti
nevoie doar de doi conductori pentru conexiune.

Senzor Transmitétor
mm (inchi) mm (inchi)
e a . - D50 (tem
¢=15 (0,59 v v <D, A b ¢=10(0,39)
d=8(0,31") »dL o C e T (=8 (0,31

/\v B
Ve ) mé
@ @
a0008986

@ = Mansoane capat de cablu, rogu, & 1,0 mm (0.04"); @ = Mansoane capat de cablu, alb, @ 0,5 mm (0,02")
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3.2.3 Conectarea cablului de conectare

oow

a
b
c

S b | |

A0008987

Carcasa transmitdtorului pe carcasa de conexiune, versiune la distanta

Carcasa de conexiune a senzorului, versiune la distantd pentru Promag E/P/L/W
Carcasa de conexiune a senzorului, versiune la distantd pentru Promag H, DN < 25 (1')
Carcasa de conexiune a senzorului, versiune la distanta pentru Promag H, DN > 40 (1 %2")

Borne de impdmantare (sunt furnizate pentru conexiunea egalizérii de potential)
Cablu de conectare a circuitului bobinei
Cablu de conectare a circuitului de semnalizare (electrozi)

n.c. = ecrandri de cablu neconectate, izolate

Culorile cablului pentru numerele de borna:

5/6 = maro
7/8 = alb
4 =verde

36/37 = galben

44
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3.3 Egalizarea potentialului

O masurare perfectd este asigurata numai cand mediul si senzorul au acelasi potential electric.
Majoritatea senzorilor au instalat un electrod de referintd ca standard, care garanteaza
conexiunea de potential necesard. Aceasta iInseamnd, de obicei, cd nu este necesar sa se utilizeze
discuri de impamantare sau alte masuri.

= Promag E/L/P/W
Electrod de referintd disponibil ca standard.

s Promag H
Nu este disponibil niciun electrod de referintd. Existd intotdeauna o conexiune electricd la
fluid prin conexiunea de proces din metal.

Situatia standard
Egalizarea potentialului are loc prin borna de impamantare a transmitdtorului in cazul utilizarii
dispozitivului In conducte de metal cu impdmantare.

-

A0003195

Notificare!
Egalizarea potentialului pentru alte domenii de utilizare — Instructiuni de utilizare de pe
CD-ROM.
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3.4 Grad de protectie
Dispozitivele corespund tuturor cerintelor pentru IP 67.

Dupd montarea pe teren sau dupa o interventie de service, respectati urmatoarele puncte pentru a vd

asigura ca este pastrata protectia IP 67:

s Instalati dispozitivul de mésurare de asa manierd incét intrdrile de cablu sa nu fie orientate in jos.

= Nu scoateti garnitura de la intrarea cablului.

= Eliminati toate intrarile de cablu neutilizate si acoperiti-le cu dopuri ale orificiului de golire
adecvate/certificate.

s Utilizati intrari de cablu si dopuri ale orificiului de golire cu un interval al temperaturii de functionare
pe termen lung in conformitate cu temperatura specificatd pe placuta de identificare.

b

Strangeti corect intrdrile de cablu. Cablurile trebuie legate in bucld in jos inainte de a intra
in intrarile de cablu (,separator de apa”).

A0007549 A0007550

3.5 Verificare post-conectare

= Sunt deteriorate cablurile dispozitivului (verificare vizuald)?

s Corespunde tensiunea de alimentare cu informatiile de pe pldcuta de identificare?

= Respectd cablurile utilizate specificatiile necesare?

= Prezintd cablurile montate o protectie corespunzatoare contra tensiondrii si sunt pozate in sigurantd?

s Este traseul tipului de cablu complet izolat? Fara bucle si intersectdri?

® Numai versiune la distanta:
- Este senzorul de debit conectat la componentele electronice corespunzétoare ale transmitatorului?
- Este conectat corect cablul de conectare dintre senzor i transmit&tor?

= Sunt bine stranse toate bornele cu surub?

= Au fost implementate corect toate masurile de impamantare si egalizare a potentialului?

= Sunt instalate, bine stranse si etangate corect toate intrarile de cablu?

s FEste cablul pozat ca ,separator de apd” in bucle?

= Sunt instalate si stranse bine toate capacele de carcasa?

in plus, pentru dispozitive de mésurare cu comunicare fieldbus:

= Toate componentele de conectare (cutii in T, cutii de distributiei etc.) sunt conectate corect intre ele?
= Segmentul fiecdrui fieldbus a fost incheiat la ambele capete cu o cutie terminald pentru magistrald?
s A fost respectatd lungimea max. a cablului fieldbus in conformitate cu specificatiile?

s A fost respectatd lungimea max. a ramificatiilor in conformitate cu specificatiile?

= Cablul fieldbus este complet ecranat si corect legat la pAméant?
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Proline Promag 10 Punere in functiune

4  Punere in functiune

4.1 Pornirea dispozitivului de masurare

Dupé instalare (verificare post-instalare reusitd), cablare (verificare post-conectare reusitd) si
dupa efectuarea setdrilor hardware necesare, dupa caz, se poate activa alimentarea electricd
admiséd pentru dispozitivul de mésurare (consultati placuta de identificare).

Atunci cand sursa de alimentare electricd este pornitd, dispozitivul de masurare efectueaza o
serie de verificari de pornire si autoverificdri ale dispozitivului. Pe masura ce aceasta procedura
inainteaza, pe afisajul de la locatia de instalare pot apdrea urméatoarele mesaje:

Exemple de afigaj:
PROMAG 10 Mesaj de pornire

VXX XX.XX

Dispozitivul de m&surare incepe sd functioneze imediat ce procedura de pornire este finalizata.
Pe afisaj apar diferite valori mésurate si/sau variabile de stare.

Notificare! Dacd apare o eroare la pornire, acest lucru este indicat printr-un mesaj de eroare.
4.2 Utilizare
4.2.1 Elemente de afisare

3 4 Linii/campuri de afisare
1. Linie principala pentru valorile principale masurate
} ‘ 2. Linie suplimentard pentru variabilele suplimentare

‘ ‘ madsurate/variabilele de stare
1 + 4 8 . 2 5 XX/YY 3. Valori curente masurate
4. Unitati tehnologice/unitati de timp
2 +3702.6 x

A0007557

4.2.2 Elemente de utilizare

Esc Taste de actionare
F 1 1. (-) Tasta minus pentru introducere, selectare
- + E 2. (+) Tasta plus pentru introducere, selectare
O O O 3. Tasta Enter pentru apelarea matricei de functii,
salvare
1 2 3 Atunci cand tastele +/- sunt apdsate simultan (Esc):

= Pardsiti matricea de functii pas cu pas:
= >3 sec. = anulati introducerea datelor si reveniti la
afisajul valorii mésurate

A0007559
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Proline Promag 10

4.2.3 Afisarea mesajelor de eroare

1+ P XXXXXXXXXX -5
214 #000 00:00:05

\ !
3 4

A0007561

48

w

Tip de eroare:
P = Eroare de proces, S = Eroare de sistem
Tipul mesajului de eroare:
= Mesaj de defectiune, | = Mesaj de notificare
Numér eroare
Durata ultimei erori care a apérut:
Ore: Minute: Secunde
Denumire eroare
Lista cu toate mesajele de eroare; consultati
instructiunile de utilizare asociate de pe CD-ROM
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4.3 Navigare in cadrul matricei de functii

L )

A0012683

1. =] — Introduceti matricea de functii (incepand cu afisajul valorii masurate)

2. % — Selectati grupul (de ex., OPERARE)

') — Confirmati selectarea

El) — Selectati functia (de ex., LIMBA)

% — Introduceti codul 10 (numai pentru prima daté cand accesati matricea de functii)
_£] — Confirmati intrarea

4 — Modificati functia/selectarea (de ex., ENGLISH (ENGLEZA))

] — Confirmati selectarea

5. 4 — Reveniti la afigajul valorii masurate pas cu pas

6. /4 >3 s — Reveniti imediat la afigajul valorii masurate

w
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4.4 Functiile dispozitivului de configurat in timpul punerii in functiune

Verificati valorile si setérile functiilor dispozitivului care nu sunt marcate cu gri In urméatoarea
matrice de functii (DEBIT VOL. UNITATE, VOLUM UNITATE, LIMBA, INTERVAL DE CURENT
etc.) si adaptati-le la aplicatia dvs.

O descriere a tuturor functiilor dispozitivului se afld in instructiunile de utilizare de pe CD-ROM.

Grup Functii
SYSTEM - UNIT UNIT FORMAT
UNITS VOL.FLOW | VOLUME | DATE/TIME
OPERATION | —| LANGUAGE ACCESS |DEFINEPRIV.
CODE CODE
USER —| FORMAT CONTRAST TEST
INTERFACE LCD DISPLAY
TOTALIZER | — OVERFLOW RESET
TOTALIZER
CURRENT —| CURRENT VALUE TIME
OUTPUT RANGE 20 mA CONSTANT
PULSE/ —| OPERATING PULSE PULSE OUTPUT
STATUS OUTP. MODE VALUE WIDTH SIGNAL
ASSIGN SWITCH-ON | SWITCH-OFF
STATUS POINT POINT
COMMUNICA-| — TAG TAG BUS HART WRITE| MANUFAC- DEVICE
TION NAME DESCR. ADDRESS PROTECT. TURER ID ID
PROCESS —| LOW FLOW EPD ADJ.
PARAM. CUT OFF
SYSTEM —| INSTALL. | MEASURING POS. SYSTEM
PARAM. DIRECTION MODE ZERO-RET. DAMP.
SENSOR —| CALIBRAT. | SENSITIVITY | K-FACTOR | ZERO POINT | NOMINAL | MEASURING EPD
DATA DATE DIAMETER PERIOD ELECTRODE
SUPERVISION | —| FAILSAFE SYSTEM SELF
MODE DELAY RESET CHECKING
SIMULAT. — SIM. SIM. VALUE SIM.
SYSTEM FAILSAFE | MEASURAN | MEASURAN
D D
SENSOR —| SERIAL- SENSOR
VERSION NUMBER TYPE
AMPLIFIER | —»| SWREV.
VERS.
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Proline Promag 10 Punere in functiune

4.5 Depanare

O descriere completd a tuturor mesajelor de eroare se afld in instructiunile de utilizare de pe
CD-ROM.

Notificare!

Semnalele de iesire (de ex., impuls, frecventd) ale dispozitivului de masurare trebuie sa
corespunda cu controlerul de nivel superior.
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